
DZIEŃ 144.

przegapić

Zadzwoniłem od razu, żeby nie przegapić okazji.
Przegapiłem ostatni autobus.

놓치다, 놓쳐요

기회를 놓치지 않으려고 바로 전화했어요.
마지막 버스를 놓쳤어요.

przyczyna, powód

Żeby poznać przyczynę, spytałem szefa 
bezpośrednio.
Jaki jest powód, dla którego spóźniłeś się dziś 
do szkoły?

이유

이유를 알려고 제가 사장님께 직접 물어봤어요. 
오늘 학교에 늦은 이유가 뭐예요?

szkoła podstawowa

Mój młodszy brat chodzi do szkoły podstawowej.
Wciąż utrzymuję kontakt z przyjaciółmi z 
podstawówki.

초등학교

제 동생은 초등학교에 다녀요.
초등학교 친구들과 아직도 연락하고 있어요.

zdać (egzamin)

Zdałam egzamin, żeby zostać nauczycielką w 
szkole podstawowej.
Jeśli przejdziesz rozmowę kwalifikacyjną, 
możesz od razu zacząć pracę.

통과(를) 하다

초등학교 선생님이 되려고 시험을 통과했어요.
면접을 통과하면 바로 일할 수 있어요.

zdanie

Poprosiłem mojego nauczyciela, żeby pomógł mi 
zrozumieć to zdanie.
Nauczyciel powiedział, żebyśmy stworzyli krótkie 
zdanie.

 문장

그 문장을 이해하려고 선생님한테 물어봤고요.
선생님이 짧은 문장을 만들라고 하셨어요.

zmiękczanie zdań

Naprawdę lubię filmy. Lubię też seriale…

T + 고요

저는 영화를 정말 좋아해요. 드라마도 
좋아하고요.... 

pewność

Nie jestem pewny swojego angielskiego.
Nie mam pewności, czy będę mówić płynnie po 
koreańsku.

자신

제 영어에 자신이 없어요.
한국어를 유창하게 말할 자신이 없어요.

(jest) niewystarczający, brakujący

Mój angielski jest niewystarczający.
Brakuje mi pieniędzy, więc nie mogę kupić 
nowego motocykla. (못)

부족하다

제 영어가 너무 부족해요.
돈이 부족해서 새 오토바이를 못 사요.

wystarczająco

Myślę, że mówię po angielsku wystarczająco 
dobrze.
Mamy wystarczająco dużo czasu, więc nie 
spiesz się. (니까)

충분히

저는 영어를 충분히 잘 하는 것 같아요.
시간이 충분히 있으니까 천천히 하세요.
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(jest) wystarczający

Tym razem przygotowałem się wystarczająco 
dobrze.

충분하다

이번에는 충분한 준비를 했어요.


